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The complete CE Declaration can be downloaded from www.faacgroup.com

& RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE.
CAUTION: 1 SPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS.

IT-TX2 cod. 6100332 ; TX4 cod. 6100333

EN - TX2 cod. 6100332 ; TX4 cod. 6100333

DESCRIZIONE ETICHETTA (Figura @)
A - Codice identificativo del modello
B - Leggere le istruzioni

== DESCRIPTION OF THE LABEL (Fig. Q)

A - Model identification code

B - Read the instructions

C - Dispose inaccordance with current regulations
D — Notified body reference

Frequenza di lavoro 868.35 MHz +100KHz

868.35 MHz +100KHz

Tipo batteria 2 pile litio 3V CR2032

Work frequency
2x CR2032 3V lithium battery

Uso esclusivo Apricancello

Battery type
Intended use Gate opener

Questo prodotto & conforme a]la rettiva 99/05/CEE

This product conforms to directive 99/05/EEC

FR - TX2 cod. 6100332 ; TX4 cod. 6100333

DE - TX2 Cod. 6100332 ; TX4 Cod. 6100333

DESCRIPTION ETIQUETTE (Fig. @)
A - Code d’identification du modéle
B - Lire les instructions

A - Kennnummer des Modells
B - Die Anweisungen lesen

BESCHREIBUNG DES ETIKETTS (Abb. @)

C - Eliminer selon les directives en vigueur C-GemaR de hrifte
D - Référence org notifié (notified body) ) D- inf b Stelle (notified body),
Fréquence de fonctionnement| 868.35 MHz +100KHz Betriebsfrequenz 868.35 MHz £100KHz
Type batterie 2 piles 3V au lithium CR2032 Batterietyp P Lithium-Batterien 3V CR2032
Usage exclusif Ouvre-portail BestimmungsgemaRer Tor6ffnung
Gebrauch

Ce produit est conforme 2 la directive 99/05/CEE

ES - TX2 cod. 6100332 ; TX4 cod. 6100333

Dieses Produkt entspricht der Richtlinie 99/05/EWG

NL - TX2 cod. 6100332 ; TX4 cod. 6100333

DESCRIPCION DE LA ETIQUETA (Fig. @)

A - Cédigo de identificacién del modelo

B - Leer las instrucciones

C - Eliminar segun las directivas vigentes

D - Referencia organismo notificado (notified body)

=5 BESCHRIJVING ETIKET (Figuur @)
A- Identificatiecode van het model
B- Lees de instructies
C - Verwijder het afgedankte product volgens
de geldende richtlijnen
Ide instantie (notified body

g

Frecuencia de trabajo 868.35 MHz +100KHz

D-Referenti
868.35 MHz +100KHz

Tipo de bateria 2 pilas de 3V al litio CR2032

Gebruiksfrequentie
Type batterij R lithium batterijen 3V CR2032

Uso exclusivo abrecancela

Exclusief gebruik Poortopener

Este producto es conforme con la directiva 99/05/CEE

Dit product is in overeenstemming met de richtijn 99/05/EEG

RU-TX2 kog. 6100332 ; TX4 koa. 6100333

PL-TX2 kod 6100332 ; TX4 kod 6100333
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I-= OPIS ETYKIETY (Rysunek @)

A - Kod identyfikacyjny modelu

B - Przeczytac instrukcje

C - Usunaé zgodnie z obowigzujacymi dyrektywami

D - Kod ynosnHomMo 020 Op2aHa

D - Odni ie do jednostki notyfikowanej

Pabouas yacTtota 868.35 MIN'y +100KIy

Czestotliwos¢ pracy 868.35 MHz +100kHz

Bua Gatapeiiku 2 nuTtuesbix batapeviku 3V
CR203:

HasHauerve

OTKpblBaTens BOPOT

Rodzaj baterii 2 baterie litowe CR2032 3V

Zamierzone zastosowanie Automat do bramy

Ten produkt jest zgodny z Dyrektywa 99/05/EWG

HacTosiuee nagenue CooTBETCTBYET Tpebe
avpexTussbl 99/05/E3C

6100333 25 TX4 46100332 25 TX2- AR

ZH-TX2 £ 6100332 ; TX4 %55. 6100333
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868.35 MHz £+100KHz Jadl a5 868.35 Je#Hz +100F#
3V CR2032 s o b Lokdle s 2 Tl 3{k CR2032
e plail FERR PR TIFEERS

CEE /05/99 (25,591 4 ) e il 128 381 2

PR A B 99/05/EECHE 2

PT-TX2 cod. 6100332 ; TX4 cod. 6100333

[=5 ETIKETIN AGIKLAMASI (Sekil @)
A - Model kodu

B - Talimatlar okuyunuz

C - Yonetmeliklere uygun sekilde bertaraf edin
D - Onaylannus kurulus bilgisi

= DESCRICAO DA ETIQUETA (Figura 9)
A - Cédigo identificativo do modelo

B - Ler as instrugoes

C - Eliminar de acordo com as diretivas vigentes
D - Referéncia notified

Calisma frekansi 868.35 MHz +100KHz Frequéncia de trabalho 868.35 MHz +100KHz
Pil tari 2 adet 3V CR2032 lityum pil Tipo de bateria 2 pilhas de litio 3V CR2032
Kullanim amaci Kapi agma cihazi Uso exclusivo Abridor de portao

Bu Uriin 99/05/CEE ydnetmeligine uygundur

Este produto esta em conformidade com a diretiva 99/05/CEE

GENIUS

Sede legale /. Registered office: FAAC S.p.A. -

Via Calari, 10 - 40069 Zola Predosa BOLOGNA - Italy
Tel. +39 051 61724 - Fax. +39 051 758518

Supporto tecnico ltalia : Tel. +39 051 6172505
www.geniusg.com
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OGNI PULSANTE & PROGRAMMABILE SINGO-
LARMENTE * EVERY BUTTON IS INDIVIDUALLY
PROGRAMMABLE * CHAQUE BOUTON EST A
PROGRAMMER INDIVIDUELLEMENT * JEDE TASTE
EINZELN PROGRAMMIERBAR * CADA BOTON PUE-
DE PROGRAMARSE INDIVIDUALMENTE * IEDERE
KNOP IS AFZONDERLIJK PROGRAMMEERBAAR *
KAXKIAS KHOMKA MPOMPAMMMPYETCS OTAENBHO
+ KAZDY PRZYCISK MOZE BYC ZAPROGRAMO-
WANY INDYWIDUALNIE * 23 jias 3 JS daa 0 (Sa
- F- P EHEEMERER * HER TUS AYRI AYRI
PROGRAMLANABILMEKTEDIR * CADA BOTAO
\PODE SER PROGRAMADO INDIVIDUALMENTE
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= LAMPEGGIO LENTO * SLOW FLASH * CLIGNOTEMENT LENT * LANGSAMES BLINKEN *
PARPADEO LENTO * LANGZAAM KNIPPEREN * MEANEHHOE MWUTAHVE * WOLNE MIGANIE *
o sk sy * {24 * YAVAS YANIP SONUYOR * PISCADA LENTA °

- LAMPEGGIO VELOCE * QUICK FLASH * CLIGNOTEMENT RAPIDE * SCHNELLES BLINKEN
* PARPADEO RAPIDO * SNEL KNIPPEREN * BbICTPOE MUIAHWE * SZYBKIE MIGANIE *
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- TENERE PREMUTO * HOLD DOWN * MAINTENIR ENFONGE * ANHALTEND DRUCKEN * MANTENGA PRE-
SIONADO * HOUD INGEDRUKT * IEPYKATb HAXATOV * PRZYTRZYMAC WCISNIETY PRZYCISK * Lzl &s
+ #f{& * BASILI TUTUN * MANTER PRESSIONADO

¥’m
« ATTIVARE APPRENDIMENTO SCHEDA RICEVENTE (ISTRUZIONI SCHEDA) * ENABLE LEARNING THE RECEIVER
BOARD (BOARD INSTRUCTIONS) * ACTIVER L’APPRENTISSAGE SUR LA CARTE RECEPTRICE (INSTRUCTIONS
CARTE) * LERNEN DER EMPFANGERPLATINE AKTIVIEREN (ANLEITUNG PLATINE) * ACTIVE APRENDIZAJE
TARJETA RICEVENTE (INSTRUCCIONES TARJETA) * AANLEREN KAART ONTVANGER ACTIVEREN (NSTRUCTEES
KAART) * NMOOKIIOUMTb HACTPOVIKY NMPYEMHOW NNATB (MHCTPYKUMM TNATBI) * WEACZYC UCZENIE SIE
KARTY ODBIORNIKA (INSTRUKGJE KARTY) * (8aill Cliadal) JEa¥l Slaa dills Lo il Lok 3. i
27 (#%7£) * ALICI KARTININ OGRENME MODUNU ETKIN KILIN (KART TALIMATLARI) * ATIVAR APREN-
DIZAGEM DA PLACA RECEPTORA (INSTRUGOES DA PLACA)

3

= TRASFORMAZIONI TX |IRREVERSIBILI ° TX IRREVERSIBLE TRANSFORMATIONS ° TRANSFOR-
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= TX non piu duplicabile - - nuovo codice TX -
= TX cannot be duplicated - - new code TX -
-TXilne peutplus étre dupliqué - - nouveau code TX-
= TX nicht mehr duplizierbar = - neuer TX-Code -
- TX ya no se duplica = - nuevo codigo TX -
= TX niet meer dupliceerbaar = - nieuwe code TX -
= TX 6onee He fybnupyeTcs = - HOBbI kKog TX -
= nie mozna juz powieli¢ TX = - nowy kod TX -
s ldai (S Y TX = cTX w S
« TX Fargs - - TX #7455 -
- TX daha fazla gogaltilamiyor = - yeni TX kodu -
= TX néo pode ser duplicado = - novo codigo TX -

BA
= RICHIEDE NUOVA MEMORIZZAZIONE * REQUIRES NEW STORAGE * NECESSITE UNE NOUVELLE MEMORISATION * NEUE
SPEICHERUNG NOTIG * REQUERE ALMACENAMIENTO NUEVO * VEREIST NIEUWE OPSLAG IN HET GEHEUGEN * TPEBVET
HOBOO BAHECEHVR B NAMSTD * WYMAGA PONOWNEGO ZAPISANIA * 333 i L+ SE574 77/ * YENIDEN KAYDE-
DILMES| GEREKIYOR * REQUER NOVA MEMORIZACAO *
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- RICONOSCERE TX SLAVE * RECOGNISE A SLAVE TX - RECONNAITRE N 5 AVE) 3
TX ESCLAVE * SLAVE-TX ERKENNEN * RECONOCER UN TX ESCLAVO * 9@
X SLAVE HERKENNEN - NOITBEPIMTTX BEROMBI * ROZPOZNAC TX | 00X 5
SLAVE * TX SLAVE csle =il + i25/TX SLAVE * TX SLAVE TANRVA 040\@ \o%‘“o SLAVE)

* RECONHECER TX SLAVE * =




